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aafkratse ook // per fiets afleggen. - ze höbbe gister heel get kilem aeterkes aafgekrats m itte 
fiets. 
 
aansjrieve ook // noteren. - det m ós se dich oppe klender ~. 
 
aevegood {'èè:/ve/'goot} (bw.) even zo goed, evenzeer. - ze haje ós ~ get anges oppe taofel 
kónne zitte. 
 
aevem in {'èè:/ve/'m i:n} (bw.) evenm in, net zo m in. 
 
allebeij {'a(l)/le/'beij} (telw.) allebei, beide(n). - die tw ee zègke ~ 'tzelfde; ~ die jónges. 
 
alsaoves {'al/'sao:/ves}, zie al-aoves 
 
angesóm ,  {'a/nge(z)/'zóm } of angesteróm  {'a/nges/te/'róm } 
 
Assel {‘a:(s)/sel} of Asselt {‘a:(s)/selt} (o.) Asselt, kerkdorp onder Swalm en. - ‘t kirkske van ~. 
 
baedelerm  {'bèè:/de/'le:rm } (bn.) [1erm ] bedelarm , zeer arm . - die jónge m ake m ich ~. 
 
bakhoes {‘ba:k/hôê:s} [3 hoes] of bakkes {‘ba:(k)/kes} (o.) bakhuis. - ‘t ~ in W ielder. 
 
bao {bao} (bw.) bijna, haast.  - hae kum p ~ nao hoes. 
 
bäökesgew ies {‘bäö:/kes/che/’wîês} (bw.) al huilende. - ~ rende ‘t op hoes aan. 
 
bäökm esjien {'bäö:k/m e/sjîê:n} (o.) [2m esjien] huilebalk. 
 
baovedreuver {‘bao:/ve/’dreu:/ver} (bw.) eroverheen.  - lik det lake m er ~. 
baovedrop {‘bao:/ve/’dro:p} (bw.) erbovenop.  - ze zote m it de naas ~. 
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beakkere {be/’a:(k)/ke/re} (ww.zw. 1) (land) bebouw en.  - hae is det sjtök landj al jaore aan ‘t ~. 
begaeve {be/'gèè:/ve} (ww.st.) [gaeve] begeven. - dae balk haaj 't begaeve; de bösjop begoof zich 
plechtig nao de kirk toe. 

 
begienesjool {be/’gîê:/ne/sjool} (v.) [sjool] m eisjesschool (lagere school voor m eisjes in 
Sw alm en, geleid door de Zusters van het Arm e Kind Jezus). 

 
bekkersm ik {'be:(k)/kers/'m i:k} (v.) [m ik] brood uit de bakkerij. - de m eiste luuj m ósde 't doon 
m it ~ en haje gèn eigew eitem ik. 
bem euje {be/'m eu/je}, zie m euje 
 
besjeije {be/’sjei/je} (bn., bw.) bescheiden. - des ‘ne ~ m iens. 
 
bloem efaas m oet zijn blom efaas. 
 
boekkig {'boe:(k)/kich} (bn., bw.) [~e, ~e, ~] bokkig, stuurs. - des 'ne ~e vent. 
 
brandjglaas {‘bra:njtj/chlaa:s} (o.) [glaas] brandglas (bol geslepen glas w aarm ee zonnestralen 
gebundeld kunnen w orden). 
 
brenjer {'bre/njer} (m .) [~s / ~ke] brander. - de ~ vanne verw erm ingskaetel. 
 
briessele (‘brie:(s)/se/le} (ww.zw. 1) prakken.  - ‘t m oos ónger de aerpele ~. // knoeien.  - die 
jónge zote in de m ódder te ~. 
 
1Daen {dèèn} (eig.m .) [~ke] Daniël. 
 
Daenjel {'dèè:/njel} (eig.m .) [~ke] Daniël. 
 
daoduje {‘dao/dûû/je} (ww.zw.) [duje] onder de neus w rijven.  - dae kreeg det op ‘n nette 
m eneer daogeduudj. 
 
dees {dees}, zie deze. 
 
doeljesproem  {‘doel/jes/prôêm } (v.) [proem ] Reine Claude d’Oullins, een oud geel pruim enras. 
 
door-ew aeg {'doo:(r)/re/'wèè:ch} (bw.) duchtig, danig, behoorlijk. - ze ~ gerete kriege. // 
doorgaans, over het algem een. - ~genaom e bön ich ‘t w aal m it dich èns; ~ gaon ze m itte fiets 
nao sjool. 
 
door-ew aek {‘doo:(r)/re/’wèè:k} (bw.) de hele w eek door. - ~ aete v’r saoves óm  zeve oer. 
 
door-ew aeks {‘doo:(r)/re/’wèè:ks}, zie doordew aeks.  
 
door-ew eg {'doo:(r)/re/'we:ch}, zie door-ew aeg.  
 
dórstig {'dó:rs/tich} of durstig {'du:rs/tich} (bn., bw.) [~e, ~e, ~] dorstig. - 't is vandaag ~ w aer. 
 
bij d’rnaeve achter {der/’nèè:/ve} toevoegen: (ook d’rnaevenhaer {der/nèè:/ven/(h)èè:r}) 
 
de woorden dropaaf, d'ropaaf, dropaan, d'ropaan, dropoet en d'ropoet dienen als volgt gespeld 
te worden: drop-aaf, d'rop-aaf, drop-aan, d'rop-aan, drop-oet en d'rop-oet. 
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2dunne {'du(n)/ne} (ww.zw. 1) dunnen, uitdunnen. - dae bós m ót neudig gedund w aere. 
dunsel {'dun/sel} (o.) [geen m v.] dunsel, snoeisel. 
 
durstig {'du:rs/tich}, zie dórstig. 
 
eigew eitem ik {ei:/ge/wei:/te/'m i:k} (v.) [m ik] brood gebakken van eigen tarw e. - de boere ote 
~. 
 
entoezjas {en/toe/'zja:s} (bn., bw.) [~te, ~te, ~] enthousiast. - 'ne ~te m iens; hae deej ~ m it. 
 
fedusie {fe/’dûû:/sîê} (v.) [geen m v.] fiducie, vertrouw en. - ich höb dao gèn ~ m eer in. 
 
gebeije {ge/'bei/je} (telw.) in: ónger häör ~: getw eeën, m et z'n tw eeën. - ze ginge ónger häör ~ 
nao de kirm es. 
 
2gedach {ge/'da:ch} (o.) [geen m v.] idee, inval. - hae kw oom  op 't ~ óm  tw ee sjteul greid te zitte. 
 
gem aekelik {ge/’m èè:/ke/lik}, zie gem ekkelik. 
 
gesjrif {ge/'sjri:f} (o.) [~te] geschrift, handschrift. - dem  zie ~ is neet te laeze. 
 
getuug {ge/’tûûch} (o.) [geen m v.] 1. (paarden)tuig. - hae ging door ‘t ~ (door het lint).  2. 
gereedschap, gerei. - ‘t ~ van dae boer sjteit ónger ‘t sjop.  3. onkruid, ongew enst gew as. - die 
netele zin ein lestig ~.  4.  tuig, gespuis. - de luuj höbbe dao väöl las van det ~. 
 
gloejjeling {‘gloe(j)/je/ling} (m .) [~e] rotzak, ellendeling. - dae ~ haolde m ich ‘t blood ónger de 
naegel oet. 
 
gluif {gluif} (v.) [gluive {'glui:/ve} / ~ke] gleuf, sleuf. - 'n ~ inne hood; ze grove 'n ~ óm  'ne 
kabel te ligke. 
 
gojekoup {goo/je/’kou:p}, zie goodkoup. 
 
grosj {gro:sj} (m .) [~e] Groschen (oude Duitse m unt). - dao is gènne ~ aan te verdene; ich zal 
dich dae ~ èns w èssele (ik zal je eens flink de waarheid zeggen). 
 
hoofsjm eed {‘hoof/sjm ee:t} (m .) [sjm eed] hoefsm id. 
 
huije {'hui/je} (ww.zw. 3a) hooien. 
 
hule {‘hûû:/le} (ww.zw. 1) huilen, loeien. - de w indj huulde óm  ‘t hoes haer. 
 
huubs {huu:ps} (bn., bw.) [~e, ~e, ~] [D. hübsch] aantrekkelijk, leuk. - ‘n ~ m aedje. // (bw.) 
behoorlijk, danig. - des ‘n ~ grote taofel. 
 
inkpotlood {'i:ngk/po:t/loot} (o.) [potlood] inktpotlood. - form eliere m ósde se  invulle m it ein ~. 
 
kaakverke {‘kaak/fe:r/ke} (o.) [verke] schreeuw lelijk. 
kaolzjw art {‘kaol/’zjwa:rt} (bn.) [~e, ~e, ~] koolzw art, roetzw art. 
 
kerresjop {‘ke(r)/re/sjo:p} (m . of o.) [sjop] karrenschuur. 
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knórre {'knó(r)/re} (ww.zw. 1) knorren. - de verkes w ore aan 't ~. 
 
koksbaer {'kokz/bèèr} (m .) [baer] vuurkorf. - aan 'ne ~ kós se dich boete w erm e. 
 
kóm bien {kóm /'bîên} (v.) [~s] com bine, m aaidorser. 
 
kóm m edere {kó(m )/m e/’dee/re} (ww.zw. 1) com m anderen.  - ich laot m ich door dem  neet ~. 
 
kónterbusie {kó:n/ter/’bûû:/sîê} of kónterbuussie {kó:n/ter/’buu:(s)/sîê} (v.) contributie. 
 
kretser {‘kre:t/ser} (m .) [~s] (populaire aanduiding van) schrijver, secretaris. - de ~ vanne 
H opsjlokkers. 
 
króttekoel {'kró:(t)/te/kôêl} (v.) [koel] kuil om  bieten in op te slaan. 
 
kukebreujer {'kûû:/ke/breu/jer} (m .) [~s] kuikenfokker. 
 
toevoegen: bij lachenderw ies, na {‘la:/chen/der/’wîês} toevoegen: of laches-gew ies 
{‘la:/ches/che/’wîês} 
 
lacheszakes {'la:/che(s)/'saa:/kes} (v.m v.) onderw erpen w aar om  ge-lachen w ordt. - det zin ech 
gèn ~. 
 
loezepaad {'lôê:/ze/paa:t} (m .) [paad] scheiding in het haar. 
 
lökke {'lö:(k)/ke} (ww.zw. 5a) [N. lukken; D. glücken] lukken. - 't lökde-n-'m  neet óm  det glaas 
te laote sjtaon. 
 
lorre {‘lo(r)/re} (ww.zw. 1) snappen, pakken.  - dae höbbe ze gelord m it sjtruipe. 
 
m eles {‘m ee/les} (m .) [geen m v.] kop, hoofd, gelaat (verg. gevraet). - ze sjloge-n-‘m  rech in 
zienne ~. 
 
toevoegen: onder m euje, na {'m eu/je} toevoegen: of bem euje {be/'m eu/je} 
 
m iddedrin {'m i(d)/de/'drin} (bw.) er m iddenin. 
 
m instes {‘m in/stes} (bw.) m instens. - det zin ~ sèstig kölse. 
 
naoberluuj {‘nao/ber/lûûj} (m .m v.) [luuj] buurtgenoten. - alle ~ w ore op ‘t fees. 
 
nèh {nè} (tsw.) nietw aar?, niet? - o ~, det zal ich dich èns laote zeen!; des toch zeker gelaoge, 
~? 
 
nuujjaorsdaag {nuu(j)/'jaorz/daa:ch of nuu(j)/jaorz/'daa:ch} (m .) [daag] nieuw jaarsdag. 
 
nuutste {‘nûûts/te}, zie nuuj. 
 
oethange {'ôê:t/ha/nge} (ww.st.) [hange] uithangen. - de vlag ~; vanaovindj hink d'r de kloon 
oet; w o hink det m enke eigelik oet?; de kleijer m ótte ~. 
 
ónaeve {ó:(n)/'nèè:/ve} (bn.) oneven. - 'n ~ getal; det is aevel neet ~! (dat is niet slecht!). 
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óntkóm m e {ó:nt/'kó(m )/m e} (ww.st.) [kóm m e] ontkom en. - dao veel neet aan te ~. 
 
ootj {ootj} (bw.) ooit. - bös doe ~ in Kölle gew aes?; w en se det nag ~ zaes, kries se ze gerete! 
 
toevoegen: bij opdoon achteraan (p.348, 3e regel) toevoegen: // zich ~: zich opw erpen (als), 
solliciteren, dingen (naar). -  zich ~ es veurzitter. 
 
paersw erk {'pèèrs/we:rk} (o.) [w erk] zw are arbeid, langdurige arbeid, geduldw erk. 
 
pejsjieve {'pej/sjîê:/ve} (v.m v.) [sjieve, zie sjief] geld, m unten. 
pepietter {pe/’pie(t)/ter} (m .) [~s / ~ke] (F. pupitre) pupiter, lessenaar. - lik uch eur pertieje 
oppe ~. 
 
potvas {'po:t/'fa:s} (predicatief bn., bw.) m uurvast. - det dink zit ~, 't is neet droet te kriege. 
 
próffetere {pró(f)/fe/'tee/re} (ww.zw. 1) profiteren. 
 
rogke {‘ro(G)/Ge} (v.) [geen m v.] rogge. 
 
rogkebrood {'ro(G)/Ge/broot} (o.) [brood] roggebrood, zw artbrood. 
 
rogkesjtreu {'ro(G)/Ge/sjtreu} (o.) [sjtreu] roggestro. 
 
wijzigen: róndjróm  {'ró:njtj/'róm } wijzigen in: róndjdróm  {'ró:njtj/'tróm } 

zo ook (onder hetzelfde lem m a): róndjróm haer {'ró:njtj/róm /'hèè:r} in: róndjdróm haer 
{'ró:njtj/tróm /'hèè:r}  

 
wijzigen: onder róndjsjtruije (regel 3): róndjgesjruid vervangen door róndjgesjtruijd. 
 
se {se} (pers.vnw., 2e pers.enk.) [zie 3doe] je (achter persoonsvorm  en w oorden die een bijzin 
inleiden). - höbs  ~ dem  dao gezeen?; zó get begrieps ~ ech neet; w en ~ toes kum ps, gaef de 
blom e den get w ater; de breef dae ~ m ich gesjik höbs. // (zie ook 1des). 
 
seil {seil}, in: te ~ gaon, tekeergaan. - de dirigent ging danig te ~. 
 
sjeure {'sjeu:/re} (ww.zw. 1) scheuren. - ein sjtök pepier in tw ee sjtökke ~; get kepot ~; kiek oet! 
det sjtóf sjeurt erg gauw ; door de boch ~. 
 
sjipper {‘sji:(p)/per} (m .) [~s / ~ke] schipper. 
 
sjlaonsgew ies {‘sjlao:ns/che/’wîês} (bw.) al slaande. - zich ~ nao boete w irke. 
 
sjm aalbetser {‘sjm aa:l/be:t/ser} (m .) [~s] iem and m et een sm al figuur. 
 
sjm ids {sjm i:ts} (v.) [~e] sm idse. - de ~ van Sjm eed-Door. 
 
2sjnabbel {‘sjna(b)/bel} (m .) [-e / sjnebbelke {‘sjne(b)/bel/ke] = reifel. 

 
sjneebelke {'sjnee/bel/ke} (o.), sjneebelkessjtroek {'sjnee/bel/ke(s)/sjtrôê:k} (m .) [sjtroek] [~s] 
Gelderse roos (Viburnum  Opulus sterile). 
 
sjnibbel {‘sjni(b)/be/} (m .) [-e / -ke] = reifel. 
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sjnirpe {‘sjni:r/pe} (ww.zw. 5a) snerpen, een schel geluid m aken. - es de rajer beginne te ~, m ós 
se ze sjm ere. 
 
sjouw m antjel {‘sjouw/m a:nj/tjel} (m .) [m antjel] schoorsteenm antel. 
 
sjpanzaeg {‘sjpan/zèèch} (v.) [1zaeg] spanzaag. 
 
sjpiesbak {‘sjpîêz/ba:k} (m .) [1bak] speciebak. - de sjpies w aerde m itte ~ nao de sjpieskuup 
gedrage. 
 
sjriefbeukske {‘sjrîê:v/beuks/ke} (o.) [~s] notitieboekje. 
 
sjtalbein {‘sjta:l/bein} (o. of m .m v.) dikke benen (van vrouw en). 
 
sjtaokhout {‘sjtao:k/hou:t} (o.) [hout] stookhout, brandhout. 
 
sjtechelderiej {sjte:/chel/de/’rîêj} (v.) [~e / ~ke] gesteggel, tw istpartij. 
 
sjteelm oos {‘sjtee:l/m oos} (o.) [m oos] raapstelen. - ~ is ein ajerw ètse greunte. 
 
sjtèllaasj {sjtè(l)/'laasj} (v.) [sjtèllaazjes] stellage. 
 
sjtinksjtek {‘sjti:ngk/sjte:k} (m .) [1 sjtek] stinkstok (sigaar of sigaret). 
 
tegeliekertied {te/ge/'lîê:/ker/'tîê:t} (bw.) tegelijkertijd. 
 
terziejesoet {ter/'zîê/je(z)/zôê:t} (bw.) opzij naar buiten. - det sjtök hout sjtik w ied ~; dae leep 
~ van zatigheid. 
 
Tienes {'tîê/nes} (eig.m .) [~ke] Tinus, M artinus. 
 
toenhings {'tôê:n/hings} (m .) [hings] onbehouw en persoon. 
toetdet {'toe(d)/'de:t of 'toe(t)/'te:t} (vw.) totdat. 
 
tróm svel {‘tróm s/fe:l} (o.) [vel] trom m elvel. 
 
tw eederleij {'twee:/der/'leij} (bn.) tw eeërlei, in tw ee soorten. - ze haje ~ w ichter (van 
verschillende vaders of m oeders). 
 
veerveutig {‘veer/’veu/tich} (bw.) gehaast. - w ie de kinjer betrap w aerde, ginge ze d’r ~ 
tössenoet. 
 
verdom m ese {ver/'do(m )/m e/se} (bn.) verdom de. - die ~ jónge! 
 
verdom p {ver/'dom p} (bn., bw.) [verdom de, verdom de, ~] verdom d, vervloekt. - die verdom de 
kinjer van dem  kóm m e hiej neet m eer nao binne; 't is hiej ~ heit. 
 
verdrage {ver/'draa:/ge} (ww.st.) [drage] verdragen, verduren, uithouden. - de kaaj w oor dao 
klam  te ~; die kinjer verdrage zich neet óngerein (kunnen slecht m et elkaar opschieten); det paars 
verdreug zich neet m it det broen (strookt niet m et). 
 
vergreuting {ver/’greu/ting} (v.) [-e] vergroting. 
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verlaam p {ver/’laam p} (bn.) [verlaam de {ver/’laam /de}, verlaam de, ~] verlam d. - hae w oor aan 
eine kantj ~; ‘ne verlaam de erm . 
 
veróntsjöljiging {ve/ró:nt/'sjö/lji(g)/ging} (v.) [~e] verontschuldiging. 
 
verpechte {ver/’pe:ch/te} (ww.zw. 7c) verpachten.  - ‘n sjtök landj ~; in de kirk w aerde vreuger 
benk verpech. 
 
versjleip {ver/’sjlei:p} (o.), in: in ‘t ~ gebleve (in het vergeetboek geraakt). 
 
versjtaek {ver/’sjtèè:k} (o.) [geen m v.] verstek (stootnaad van 45). - letjes in ~ zaege óm  ‘n lies 
te m ake. 
 
vertaard {ver/’taart} (bn.) [~e, ~e, ~] verw end. - w aat zit geur toch ~e jónge! 
 
veurhaer {veu:r/’hèè:r of ‘veur/hèè:r} voorheen, tevoren. - ~ w oonde d’r oppe Ruiver; doe m ós ~ 
zorge des se alles in hoes höbs. 
 
veurlajer {'veu:r/laa:/jer} (m .) [~s] voorlader (soort vuurw apen). 
 
voorkrót {'voor/kró:t} (v.) [krót] voederbiet. 
 
vrek-ew eg {'vre:(G)/Ge/'we:ch} (bw.) brutaalw eg. 
 
w aeghout {‘wèè:ch/(h)ou:t} (o.) [~er] stuk hout op een kiezelw eg, om  te verhinderen dat karren 
steeds hetzelfde spoor volgden. 
 
w ieder {'wîê:/der} (vz.) na, op (om  herhaling aan te duiden). - zónjig ~ zónjig zoot d'r inne kefee. 
 
w ie-óm  {'wîê/'(j)óm } (bw.) m et w elke zijde boven, in w elke richting. - ~ höbbe ze die sjtein gelag? 
 
w ildjvraem p {‘wi:ldj/’vrèèm p} (bn.) [vraem p] w ildvreem d. 
 
zjenant {zje/'na:nt} (bn.) [~e, ~e, ~] genant. - ein ~e vertuining. 
 
zjw anse {'zjwa:n/se} (ww.zw. 6) m eppen, slaan. - ze gezjw ans kriege. 
 
zjw er {zjwer} (v.) [~re] varkensluis (Haem atopinus suis). - die verke höbbe las van ~re. 
 
zo-ein {'zoo/ei:n} (bn.) [~e, ~, ~] zo een, zo'n. - ~e m iens (~ vrouw , ~ w ich) kum ps se neet dök 
taenge. 
 
zo-em es {'zoo/ee:/m es} (onbep.vnw.) zo iem and. 
 
zogeliek {zoo/ge/'lîê:k} (bw.) zo m eteen. - ~ kum p d'r nao hoes. 
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TOPON IEM EN LIJST 
 
M eulesjträötje {‘m eu:/le/sjträö/tje} (‘t) - E5 - M olenstraatje 

Verbindingsw eg tussen de M ert en de Rieksw aeg. 
 
Rieksw aeg {‘rîê:ks/’wèè:ch} (De) - C8 - G1 - Rijksw eg 

De belangrijkste verkeersw eg, die van zuid tot noord door Sw alm en loopt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
LIJST N EDERLAN DS – ZJW AAM S 
 
onder slaan toevoegen (tussen sjlaon en battere): houw e 
 
 
 


